GARANTIA / GARANTIA

Garantia 1 afo para defectos de fabricacion.
No cubre, dafios ocasionados por uso indebido del producto

Garantia de 1 ano para defeitos de fabricacéo.
Néo cobre danos causados pelo uso indevido do produto.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde
adquirié el producto junto con su comprobante de compra,
nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamacgées, dirija-se a loja Sodimac onde
adquiriu o produto, munido do comprovante de compra;
nosso Servigo de Pds Vendas o atendera com prazer.

ARGENTINA

Teléfono de contacto:
0810-222-7634
www.sodimac.com.ar

MEXICO

Teléfono de contacto:
800 062 5222
www.sodimac.com.mx
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BRASIL

Telefone para contato:

+55(11) 3004-5678
Sao Paulo e Grande
Sao Paulo

10800 7634622
www.sodimac.com.br

PERU

Teléfono de contacto:
4192000
www.sodimac.com.pe
www.maestro.com.pe

CHILE

Teléfono de contacto:
600 600 4020
www.sodimac.cl

URUGUAY

Teléfono de contacto:
0800-7634
www.sodimac.com.uy

COLOMBIA

Teléfono de contacto:

3208899933

www.homecenter.co
notificacionesjudiciales@homecenter.co

V20230829

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES

SOPORTE MONITOR A ESCRITORIO
AJUSTABLE E INCLINABLE

SUPORTE MONITOR A MESA AJUSTAVEL E INCLINAVEL

17 7 A 327 SMALL

MODELO: LDT13-C012

Capacidad de peso del monitor (por pantalla): 2 kg a 9 kg
Capacidade de peso do monitor (por tela): 2 kg a 9 kg

A\ PRECAUCION | Precaucin

Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su
distribuidor local.

Leia todo o manual de instrucées antes de comecar a instalacdo e montagem da unidade.
Se tiver alguma duvida sobre as instrugdes ou adverténcias, entre em contato com o seu
fornecedor local.

Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamblaje de la unidad.

IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA
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PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso
podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

* Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una
incorrecta instalacion podria ocasionar dafos y serias heridas personales.

« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser
instalado por profesionales.

- Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del
equipo y todos sus componentes y hardware.

- Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los
tornillos.

« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga
estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en
exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de
verificacion de componentes para la instalacion. Si falta algunas de las partes, o esta
danada, comuniquese con su distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para
usar (al menos cada tres meses).

PRECAUCAO: utilizar com produtos com um peso maior do que o recomendado nos
limites de peso poderia provocar instabilidade e possiveis ferimentos pessoais.

e Os suportes devem ser acoplados conforme se indica nas instru¢ées de montagem. Uma
instalacéo incorreta poderia provocar danos e sérios ferimentos pessoais.

e Utilize ferramentas e equipamento de seguranca adequados. Este produto deve ser
instalado somente por profissionais.

e Certifique-se de que a superficie de fixagdo sustente, de maneira segura, o peso total do
equipamento e todos os seus componentes e hardware.

o Utilize os parafusos de montagem fornecidos e NAO faca muita presséo nos parafusos.

e Este produto contém pecas pequenas que podem representar um risco de asfixia.
Mantenha estas pecas longe do alcance de criancas.

e Este produto é apto para uso somente em ambientes internos. Utilizar este produto em
ambientes externos poderia provocar falhas e ferimentos pessoais.

IMPORTANTE: Certifique-se de ter recebido todas as pecas de acordo com a lista de
verificacdo de componentes para a instalagdo. Se alguma peca estiver faltando, ou estiver
danificada, entre em contato com o seu fornecedor.

MANUTENCAO: Verifique periodicamente se o suporte esta firme e pronto para ser usado
(pelo menos a cada 3 meses).
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